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1 Vilka krav maste vara uppfyllda for att makarna ska kunna fa en dom pa
aktenskapsskillnad?

Efter den reform som genomférdes genom lag nr 15/2005 finns det inga krav pa féregdende hemskillnad eller
rattsliga grunder for att erhalla dktenskapsskillnad i Spanien.

Skilsmassoférfarandet kan inledas pa begaran av en av makarna eller av bada makarna, eller av en av makarna
med den andre makens samtycke. For att aktenskapsskillnad ska beviljas ar det tillrackligt att féljande krav eller
omstandigheter ar uppfyllda:

1. Det har gatt tre manader sedan aktenskapet ingicks, om dktenskapsskillnaden begars av bada makarna
eller av en av makarna med den andra makens samtycke.

2. Det har gatt tre manader sedan aktenskapet ingicks, om aktenskapsskillnaden begérs av endast en av
makarna.

3. Det behdvs ingen tidsfrist alls sedan dktenskapet ingicks for att fa dktenskapsskillnad nar det finns bevis
for fara for den begarande makens, de gemensamma barnens eller en av parternas barns liv, fysiska
integritet, frihet, moraliska integritet eller sexuella frihet och integritet.

Av ovanstdende framgar att det rdcker med att en av makarna inte 6nskar fortsatta dktenskapet for att det ska
vara majligt for honom eller henne att anséka om och erhalla aktenskapsskillnad. Svaranden kan inte motsatta

sig aktenskapsskillnaden av materiella skal utan det racker med den ovannamnda tidsfristen. | det sista fallet ar
denna tidsfrist dessutom inte ens nddvandig.

Mal om aktenskapsskillnad kan I6sas i godo eller vara tvistiga.

| det forsta fallet ska ans6kan lamnas in tillsammans med ett skilsmassoavtal med information om de atgarder
parterna har kommit 6verens om nar det galler a) omvardnaden av barn som de har ett gemensamt
foraldraansvar for, hur féraldraansvaret ska utovas och, i forekommande fall, hur barnen ska halla kontakt med
och bo hos den foralder som inte ar stadigvarande bosatt tillsammans med dem, b) vid behov hur barnbarn ska
besoka och halla kontakten med mor- och farféraldrar med beaktande av barnens basta, c) eventuella
Overenskommelser som rér husdjur, med beaktande av familjemedlemmarnas intressen och djurets
valbefinnande samt fordelningen av perioder med sammanboende och vard och kostnader férknippade med
vard av djuret, d) anvandning av hemmet och dess inredning, e) delaktighet i kostnaderna for dktenskapet och
underhall samt grunden for uppdatering av detta och eventuella garantier, f) vid behov likvidering av
aktenskapets egendomsordning och det underhall som, i férekommande fall, ska betalas till en av makarna.

| det andra fallet ska ans6kan atféljas av ett forslag till dtgarder for att reglera aktenskapsskillnadens eller
hemskillnadens verkningar, vilka ska diskuteras under processens gang. Om makarna inte kan enas ska beslut
fattas av domstolen.

Domstolar har alltid behérighet att handlagga ansékan om underariga barn eller aldre barn som omfattas av
domstolsbeslut gallande foraldrastod ar berdrda.


https://e-justice.europa.eu/home_sv
https://e-justice.europa.eu/topics/family-matters-inheritance_sv
https://e-justice.europa.eu/topics/family-matters-inheritance/divorce-and-legal-separation_sv

Om inga barn berérs kan ansékan handlaggas av en domstolstjansteman eller notarius publicus (efter parternas
val).

Utfardande av offentliga handlingar om hemskillnad eller dktenskapsskillnad ingar inte i de notariella uppdrag
som alaggs diplomatiska och konsulara tjansteman.

Bestammelserna om annullering, hemskillnad och &ktenskapsskillnad galler alla typer av dktenskap, saval for
personer av samma kén som for personer av olika kon, eftersom dktenskap alltsedan inférandet av lag
nr 13/2005 omfattas av samma villkor och har samma verkningar oavsett om de ar samkdnade eller inte.

2 Pa vilka grunder kan man fa aktenskapsskillnad?

Efter den reform som genomférdes genom lag nr 15/2005 finns det for att fa aktenskapsskillnad i Spanien inte
langre nagot krav pa sarskilda omstandigheter, eftersom det star makarna fritt att sjalva valja om de
aktenskapliga banden ska uppratthallas eller inte.

Det enda krav som stalls ar att de tidsfrister som anges i avsnitt 1 ska respekteras.

3 Vilka rattsliga konsekvenser far en aktenskapsskillnad nar det galler

3.1 makarnas personliga férhallanden (t.ex. i fraga om efternamn),

Den forsta effekten av aktenskapsskillnaden ar upplésning av de aktenskapliga banden. Darigenom upphér den
skyldighet att leva tillsammans och stédja varandra som ar en foljd av aktenskapet, och makarna &r ater fria att
inga nytt dktenskap.

Enligt spansk lag maste en maka inte ta sin makes efternamn vid giftermalet, till skillnad fran i vissa lander.

3.2 fordelningen av makarnas egendom,

Aktenskapsskillnaden medfér upplésning av aktenskapets egendomsordning och likvidering av den
gemensamma egendom som makarna eventuellt har férvarvat, vilket avslutas med att gemensamma tillgangar
delas upp dem emellan. Denna process bestams av vilken egendomsordning som har gallt i dktenskapet.

3.3 makarnas gemensamma, underariga barn,

Hemskillnad, annullering av aktenskap eller aktenskapsskillnad medfér inte att foraldrarna befrias fran
foraldraansvar gentemot sina barn.

Nar det galler atgarder som rér gemensamma barn kravs ett beslut om

1. vardnad om barnen,

2. féraldramyndighet, och

3. vad som ska galla for umgange med barnen. Alla dessa atgarder omfattas av det i EU-rattsakter anvanda
begreppet "féraldraansvar”.

Foraldramyndighet, som en form av féraldraansvar, ska alltid utdvas i barnens intresse, i dverensstammelse med
deras personlighet och med respekt for deras rattigheter och fysiska och mentala integritet. | detta ingar
foljande skyldigheter och befogenheter:

1. Tillhandahalla omvardnad, vardnad, uppfostran och en full utbildning.

2. Agera ombud och férvalta egendom.

3. Besluta om den underarigas bosattningsort, som endast kan andras med bada foraldrarnas godkannande
eller - om sa inte ar majligt - med réttsligt tillstdnd. Om ett underarigt barns bosattningsort andras utan
bada féraldrarnas godkédnnande kan det betraktas som bortférande av barnet.

Nar det galler vardnaden &r det barnets basta som avgér om gemensam eller ensam vardnad beviljas.

Spaniens autonoma regioner har olika lagstiftningssystem med egna familjerattsliga regler som maste
konsulteras i varje enskilt fall.



| civillagen féreskrivs att gemensam vardnad av barn maste beviljas om foréldrarna begér detta i forslaget till
skilsmassoavtal eller om en sddan dverenskommelse nas under forfarandets gang. Om féréldrarna inte kan
komma dverens kan domstolen pa begéaran av en av parterna med dklagarmyndighetens (Ministerio Fiscal)
tillstyrkan besluta om vardnaden med motiveringen att det endast ar pa detta satt som det &r méjligt att sorja
for barnets basta. Hogsta domstolen har i sin rattspraxis slagit fast att gemensam vardnad inte ar ett undantag
utan snarare en normal och till och med énskvard atgard i den man detta genomfor barnets ratt till kontakt med
bada foraldrarna, dven i krissituationer, om sa ar mojligt.

Nar det galler underhall till barn i &ktenskapet ar principen att foraldrarnas separation inte innebér att de befrias
fran sina skyldigheter gentemot sina barn och bada maste bidra till barnens underhall. Underhall omfattar allt
som ar ndédvandigt i form av mat, logi, klader och sjukvard, utveckling och utbildning nér barnet &r underarigt
och aven senare an sa om barnet inte har kunnat slutféra sin utbildning utan egen forskyllan.

Detta innebar vanligtvis att den make som inte tilldelas vardnaden maste betala underhallsbidrag till den som
bor tillsammans med barnen till dess att barnen blir ekonomiskt oberoende eller befinner sig i en situation dar de
inte ar ekonomiskt oberoende som kan anses sjalvférvallad. Vid gemensam vardnad betalar vardera foralder
som regel de ordinarie utgifterna fér barnen under den period dessa bor hos honom eller henne (klader, mat och
logi), medan 6vriga utgifter tackas via ett gemensamt konto som féraldrarna gér manatliga inbetalningar till eller
inbetalningar som star i forhallande till deras ekonomiska stallning. Om de bada foraldrarnas ekonomiska
omstandigheter ar mycket olika finns det ingenting som hindrar en av foraldrarna att ge den andra féraldern ett
penningbelopp for utgifter for barnen under den tid som han eller hon har barnen.

Domstolarnas allmanna rad (Consejo General del Poder Judicial) har tabeller for att faststalla underhallsbidrag till
barn i familjemal och erbjuder en natbaserad it-applikation dar det enkelt kan berdknas for varje enskilt fall. De
ar endast avsedda som en vagledning.

3.4 underhallsskyldighet mot den andra maken?

En make som pa grund av hemskillnad eller dktenskapsskillnad hamnar i ekonomisk obalans i forhallande till den
andra maken och har fatt en samre ekonomisk stallning an innan aktenskapets upplosning har ratt till
kompensation. Kompensationen kan utgdras av tillfalligt eller permanent uppehall, eller en engangssumma, och
faststalls i skilsmassoavtalet eller domen.

| vissa territorier galler sarskilda regler for underhallsskyldighet.

4 Vad ar den praktiska inneborden av hemskillnad?

Hemskillnad innebar att makarnas gemensamma liv upphor, det vill sdga att skyldigheten att sammanleva
upphdr, men att de dktenskapliga banden kvarstar. Mojligheten att binda den andra makens tillgangar till
hemmets forvaltning upphor ocksa.

5 Vilka krav maste vara uppfyllda for att erhalla hemskillnad?

I likhet med vad som ar fallet for aktenskapsskillnad kravs det efter den reform som genomférdes genom lag
nr 15/2005 for hemskillnad i Spanien inte langre nagra sarskilda omstandigheter, eftersom det star makarna fritt
att sjalva valja om den aktenskapliga samlevnaden ska fortsatta eller inte.

Det enda kravet for att fa hemskillnad ar att en minsta méjliga tidsfrist respekteras fran dagen for aktenskapets
ingaende (utom i vissa fall). Tidsfristerna ar samma som de tidsfrister som galler for aktenskapsskillnad och som
anges i punkt 1.

6 Vad far en hemskillnad for rattsliga foljder?

Hemskillnad har samma féljder som aktenskapsskillnad: makarnas gemensamma liv upphér och den andra
makens tillgangar kan inte langre bindas till hemmets forvaltning fran dagen slutgiltig dom meddelas eller
dekret utfardas om detta, eller nar bada makarna har gett sitt medgivande i en bestyrkt handling. Skillnaden ar
att de aktenskapliga banden har Iattats men inte uppldsts.


https://www.poderjudicial.es/cgpj/es/Servicios/Utilidades/Calculo-de-pensiones-alimenticias/Tablas-orientadoras-para-determinar-las-pensiones-alimenticias-de-los-hijos-en-los-procesos-de-familia-elaboradas-por-el-CGPJ
https://www.poderjudicial.es/cgpj/es/Servicios/Utilidades/Calculo-de-pensiones-alimenticias/Tablas-orientadoras-para-determinar-las-pensiones-alimenticias-de-los-hijos-en-los-procesos-de-familia-elaboradas-por-el-CGPJ

Eftersom de dktenskapliga banden inte har uppldsts ar en férsoning méjlig. For att férsoningen ska vinna laga
kraft maste domstolen meddelas av bagge parter var for sig. Om makarna har ingatt dktenskap med gemensam
egendomsordning (exempelvis sociedad de gananciales, dvs. att halften av makarnas inkomster anses agas av
den andra), havs denna egendomsordning varvid egendomen skils at.

P4 samma satt upphéaver hemskillnad (och t.o.m. faktisk sarlevnad) antagandet om féraldraskap vilket innebar
att barn som fods mindre an 300 dagar efter separationen antas vara makens barn.

7 Vad ar den praktiska inneborden av annullering av aktenskap?

Annullering av aktenskap (som ar tillamplig pa alla typer av dktenskap, oavsett kon) ar en forklaring av
domstolen att det ingdngna aktenskapet redan fran bérjan var forenat med brister som gér det ogiltigt och att
aktenskapet darfor aldrig har existerat och saledes inte har gett upphov till ndgra rattsverkningar. Bdda makarna
aterfar saledes sin status som ensamstaende.

Annulleringen innebar att aktenskapets egendomsordning uppléses och likvideras och att makarna inte langre ar
skyldiga att sammanleva och bista varandra.

Till skillnad mot vad som galler vid hemskillnad och aktenskapsskillnad ar det faktum att nagot aktenskap aldrig
har existerat till hinder for faststallande av underhallsbidrag, eftersom ett sddant forutsatter ett giltigt
aktenskap. Verkningarna av detta mildras dock av méjligheten att utdéma skadestand till den make som
handlade i god tro, om den andra maken handlade i ond tro nar dktenskapet ingicks.

Den rattsliga verkan som redan uppstatt fére domstolsbeslutet om annullering av aktenskapet ar fortsatt
tillamplig pa barnen. Denna verkan ar darfor densamma som i fall av hemskillnad eller aktenskapsskillnad.

Férutom beslut om annullering som fattas av tvistemalsdomstolar erkanns i Spanien dven de civilrattsliga
verkningarna av kyrkliga domstolsbeslut som annullerar kanoniska aktenskap eller pavliga beslut om kortvariga,
ofullbordade aktenskap, som kraver ett valideringsférfarande (liknande exekvaturférfarandet), vilket handlaggs
av forstainstansdomstolarna (Juzgados de Primera Instancia) - de som ar specialiserade pa familjerattsliga
fragor, nar sadana finns). Grundvalen for ett sddant erkannande finns i avtalet mellan spanska staten och den
heliga stolen gallande rattsliga fragor, undertecknat den 3 januari 1979.

8 Vilka krav maste vara uppfyllda for att ett dktenskap ska annulleras?

Ett aktenskap, oavsett i vilken form det ingicks, kan annulleras pa féljande grunder:

1. Samtycke till &ktenskapets ingaende saknades.

2. Aktenskapet ingicks trots att aktenskapshinder férelag.

3. Aktenskapet ingicks utan medverkan av en fredsdomare, borgméstare eller annan fortroendevald
tjiansteman, domstolstjansteman, notarius publicus eller funktionar som aktenskap kan ingas infor, eller
utan vittnens narvaro.

4. Vid aktenskapets ingaende misstog sig en part betraffande den andres identitet eller betraffande de
personliga egenskaper som var avgdrande for samtycket till aktenskapet.

5. Aktenskapet ingicks under tvang eller psykisk utpressning.

9 Vad blir den rattsliga foljden av att aktenskapet annulleras?

Av aktenskapets annullering foljer att aktenskapet varit ogiltigt alltsedan det ingicks. Detta innebar att bada
makarna aterfar sin status som ensamstaende.

Emellertid kvarstar de rattsverkningar som ror barn och make eller makar som handlat i god tro och som har
uppstatt i det ogiltiga aktenskapet under tiden mellan dess ingaende och ogiltighetsférklaringen.

Vid upplésningen av det ogiltiga aktenskapets egendomsordning far en make som handlat i ond tro inte ndgon
del av den i god tro handlande makens egendom.

Den make som handlat i god tro kan dessutom, om makarna sammanlevde, fa ett skadestand i syfte att
kompensera en eventuell ekonomisk obalans till féljd av annulleringen.



10 Kan man I6sa fragor som har med dktenskapsskillnaden att gora pa
annat satt an genom att vacka talan i domstol?

| Spanien regleras medling pa statlig niva genom lagen om medling pa privatrattens omrade: lag 5/2012 av den
6 juli 2012 som i spansk lagstiftning inférlivar Europaparlamentets och radets direktiv 2008/52/EG av den 21 maj
2008 om vissa aspekter pa medling pa privatrattens omrade.

De allménna principer som reglerar medling ar foljande: den ska vara av frivillig karaktar och grundas pa ett fritt
val, opartiskhet, neutralitet och konfidentialitet. Utdver dessa principer finns regler och riktlinjer for parternas
uppforande vid ett medlingsférfarande: de ska handla i god tro med 6msesidig respekt samt samarbeta och
stédja medlaren.

Lag nr 5/2012 faststaller ocksa regler for medling vid gransoverskridande tvister, dvs. dar minst en av parterna
bor eller har sin hemvist i ett annat land an det dar nagon av de andra berérda parterna ar bosatta, i de fall da
parterna kommer dverens om att anvanda medling eller dar medling ar obligatorisk enligt tillamplig lagstiftning.
Detta galler ocksa tvister som regleras i forvag eller l6ses genom ett medlingsavtal, oavsett var det ingicks, om
en av parterna flyttar och avtalet eller vissa av dess foljder ar avsedda att verkstallas pa en annan stats
territorium.

De flesta autonoma regioner har genom sina respektive autonoma parlament antagit egna lagar om
familjerattslig medling, Till exempel: Andalusien, lag nr 1/2009 av den 27 februari 2009 om familjerattslig
medling i Andalusien; Aragonien, lag nr 9/2011 av den 24 mars 2011 om familjerattslig medling i Aragonien;
Asturien, lag nr 3/2007 av den 23 mars 2007 om familjerattslig medling; Kanariebdarna, lag nr 15/2003 av den 8
april 2003 om familjerattslig medling; Kantabrien, lag nr 1/2011 av den 28 mars 2011 om medling i den
autonoma regionen Kantabrien; Kastilien-La Mancha, lag nr 4/2005 av den 24 maj 2005 om den specialiserade
socialtjansten fér familjerattslig medling; Kastilien och Leon, lag nr 1/2006 av den 6 april 2006 om familjerattslig
medling i Kastilien och Leo6n; Katalonien (familjerattslig medling ar sarskilt viktig i denna autonoma region,
eftersom den har utvecklat egen lagstiftningsbehérighet pd omradet - i artikel 233.6 i Kataloniens civillag anges
att en domstol kan besluta att makarna ska ga pa ett informationsméte om medling om den anser att det med
tanke pa omsténdigheterna fortfarande ar majligt att na fram till en dverenskommelse); Valencia, lag nr 7/2001
av den 26 november 2001 om bestammelser fér familjerattslig medling i Valencia; Galicien, lag nr 4/2001 av den
31 maj 2001 om familjerattslig medling; Balearerna, lag nr 14/2010 av den 9 december 2010 om familjerattslig
medling i Balearerna; Madrid, lag nr 1/2007 av den 21 februari 2007 om familjerattslig medling i Madrid;
Baskien, lag nr 1/2008 av den 8 februari 2008 om familjerattslig medling.

P& nationell niva faststalls i artikel 770.7 i civilprocesslagen att vid fragor gallande hemskillnad och
aktenskapsskillnad kan parterna efter gemensam 6verenskommelse begara att forfarandet vilandeférklaras for
att genomfdra medling.

Vid granséverskridande dktenskapsmal tillampas artikel 25 i rddets férordning (EU) 2019/1111 av den 25 juni
2019 dar féljande anges: "Sa tidigt som majligt och under vilket skede som helst av forfarandet ska domstolen
antingen direkt, eller i lampliga fall med bitrade av centralmyndigheterna, uppmana parterna att évervaga om
de &r villiga att delta i medling eller annan metod for alternativ tvistlésning savida detta inte strider mot barnets
basta, ar olampligt i det enskilda fallet eller onddigt skulle férsena férfarandet.”

Medling ar ocksa mojlig i mal som ror bortférande av barn, men medlingsprocessen maste da genomforas sa
snabbt som majligt och alla dtgarder maste koncentreras till sa fa tillfallen som mgjligt. Medlingen far inte
skjutas upp langre an den lagstadgade perioden for att I6sa tvisten. Om medlingen leder till en
dverenskommelse (som dven kan omfatta andra arenden) maste den godkannas av domaren. Domaren ska ta
hansyn till gallande lagstiftning och barnets basta. Behdrigheten i arenden som rér bortférande av barn skiljer
sig dock fran behdrigheten i familjemalsprocesser. Den férstnamnda behdrigheten tillkommer domstolar i
provinshuvudstaderna, medan den sistnamnda behdrigheten kan utdvas av alla domstolar, oavsett domkretsar.
Om Gverenskommelsen omfattar flera olika arenden maste den foljaktligen godkannas av olika domstolar (dvs.
domstolen i provinshuvudstaden i arenden som ror bortférande av barn och relevant familjedomstol i 6vriga
arenden).

| civilrattsliga forfaranden som faller under behdérigheten fér domstolar som hanterar fall av vald mot kvinnor
(Juzgados de Violencia sobre la Mujer) ar medling emellertid férbjuden.


https://www.boe.es/buscar/act.php?id=BOE-A-2012-9112
https://www.boe.es/buscar/act.php?id=BOE-A-2012-9112
https://www.boe.es/buscar/act.php?id=BOE-A-2000-323

11 I vilken domstol ansoker man om aktenskapsskillnad, hemskillnad eller
annullering av aktenskap? Vilka formaliteter maste féljas och vilka
handlingar bor bifogas ansokan?

a) Var ska jag lamna in min ansékan?

Nar de spanska domstolarnas internationella behdrighet att préva arendet val har faststallts (i enlighet med
radets férordning (EU) 2019/1111 av den 25 juni 2019) och, i forekommande fall, behérighet att prova ytterligare
atgarder i samband med avgoérandet avseende dktenskapet, ska en ans6kan om aktenskapsskillnad, hemskillnad
eller annullering av aktenskap (férutom dar notarius publicus handlagger hemskillnad eller aktenskapsskillnad
genom O6msesidig dverenskommelse utan underariga barn) inges till férstainstansdomstolen. | vissa domkretsar
finns forstainstansdomstolar som ar specialiserade pa familjerattsliga fragor. Ansokan inges till behérig
férstainstansdomstol enligt féljande:

e Forstainstansdomstolen pa den ort dar makarna har sin gemensamma bostad.

e Om makarna ar bosatta i olika domkretsar, kan karanden valja mellan féljande domstolar:

o Dar den sista aktenskapliga bostaden fanns.

o Domstolen pa den ort dar svaranden ar bosatt.

o Om svaranden varken har en stadigvarande bostad eller hemvist, domstolen antingen pa den ort
dar svaranden uppehaller sig eller pa den ort dar denne senast var bosatt. Karanden valjer sjalv pa
vilken av dessa tva orter ansokan lamnas in.

e Om svaranden varken har en stadigvarande bostad eller hemvist, domstolen antingen pa den ort dar
svaranden uppehaller sig eller pa den ort dar denne senast var bosatt. Karanden valjer sjalv pa vilken av
dessa tva orter ansokan lamnas in.

e Om behdrighet inte kan faststallas pa detta satt heller ligger behérigheten hos forstainstansdomstolen pa
den ort dar s6kanden har hemvist.

e En gemensam ans6kan om aktenskapsskillnad eller hemskillnad kan lamnas in av bada makarna till

o domstolen pa den ort dar de senast hade sin gemensamma bostad, eller

o domstolen dar en av dem har hemvist.

e Ansbkan om interimistiska atgarder kan lamnas in till férstainstansdomstolen pa den ort dar sékanden har
hemvist.

| Spanien inrattades genom lag nr 1/2004 av den 28 december 2004 om atgarder for ett heltackande skydd mot
konsrelaterat vald domstolar for mal rérande vald mot kvinnor med civilrattslig behérighet for forfaranden
avseende hemskillnad, aktenskapsskillnad och annullering dar en av parterna i civilmalet &r en kvinna som har
utsatts for konsrelaterat vald enligt artikel 87b.1 a i lagen om domstolsvasendet och dar en av parterna i det
civilrattsliga forfarandet star under utredning som garningsman, anstiftare eller nédvandig medbrottsling i en
handling som utgor konsrelaterat vald. | dessa fall maste ans6kan inges till den domstol for vald mot kvinnor
som handlagger det straffrattsliga forfarandet.

For information om spanska réattsliga institutioner och for att hitta en domstol, se sokmotorn for domstolar pa
webbplatsen fér domstolarnas allméanna rad.

Nar arendet handlaggs av notarius publicus ska relevant offentlig handling upprattas av notarius publicus pa den
ort dar makarna senast bodde tillsammans, eller dar endera av de s6kande har sin hemvist eller stadigvarande
bostad.

Praktisk vagledning for hur Bryssel llb-forordningen tillampas: Publikationer fran det europeiska rattsliga
natverket.

b) Formaliteter och handlingar

Nar domstolsvagen har valts ska ansdkan om annullering, hemskillnad eller aktenskapsskillnad inges skriftligen
och vara undertecknad av karandens juridiska féretradare (letrado och procurador). Ombuden kan vara
gemensamma for parterna om makarna gemensamt anséker om hemskillnad eller aktenskapsskillnad.

Ansékan om hemskillnad, annullering eller aktenskapsskillnad ska atféljas av foljande handlingar:


https://www.boe.es/doue/2019/178/L00001-00115.pdf
https://www.boe.es/buscar/act.php?id=BOE-A-2004-21760
https://www.boe.es/buscar/act.php?id=BOE-A-2004-21760
https://www.poderjudicial.es/cgpj/es/Servicios/Directorio/ch.Directorio-de-Organos-Judiciales.formato3/?provincia=28
https://e-justice.europa.eu/topics/training-judicial-networks-and-agencies/european-judicial-network-civil-and-commercial-matters/ejn-civils-publications_sv
https://e-justice.europa.eu/topics/training-judicial-networks-and-agencies/european-judicial-network-civil-and-commercial-matters/ejn-civils-publications_sv

 Aktenskapsbeviset och fodelsebevis for eventuella barn. Det racker inte med att visa upp ett s.k.
familjeintyg (libro de familia).

e De handlingar som karanden grundar sin ansékan pa.

e Handlingar som gor det mgjligt att bedéma makarnas och, i férekommande fall, barnens ekonomiska
situation, t.ex. skattedeklarationer, I6nebesked, intyg fran banken och &garbevis eller gravationsbevis for
det fall att parterna begar egendomsrelaterade atgarder.

e En fordldraplan med atgarder avseende underariga barn eller aldre barn for vilka en domstol har beslutat
om foraldrastod.

e Ett forslag till skilsmassoavtal om ansdkan om hemskillnad eller aktenskapsskillnad gérs gemensamt.

Om férfarandet sker med hjalp av notarius publicus (hemskillnad eller dktenskapsskillnad genom dmsesidig
dverenskommelse utan underariga barn) ska makarna enligt lag atfoljas av en yrkesverksam advokat vid
upprattandet av den officiella handlingen och maste utdver intygen fran folkbokféringsregistret aven
tillhandahalla skilsméassoavtalet.

12 Kan man fa rattshjalp for att tacka kostnaderna i malet?

| Spanien har spanska medborgare, medborgare fran évriga EU-lander och utlandska medborgare i Spanien som
kan styrka att de saknar tillrackliga ekonomiska tillgangar for att vanda sig till domstol ratt till kostnadsfri
rattshjalp.

Personer har ratt till rattshjalp om de saknar ekonomiska tillgangar och familjens arliga sammanlagda tillgangar
och bruttoinkomster inte dverstiger féljande tréskelvarden:

1. Tva ganger Spaniens officiella inkomstindex (Iprem) vid tidpunkten fér ansékan for personer som inte ar
del av en familj.

2. Tva och en halv ganger Iprem vid tidpunkten fér ansokan for personer som ar del av nagot slags famil]
med farre an fyra familjemedlemmar.

3. Tre ganger Iprem nar det galler familjer med fyra eller fler medlemmar.

Berakning av Iprem
Berakning av Iprem: Information om beloppen for Iprem och andringar av det finns har: http://www.iprem.com.es

Ansékan ska lamnas in till advokatsamfundet (Colegio de Abogados) pa den ort dar den domstol som ska
handlagga malet &r belagen, eller till domstolen pa den ort dar sékanden har hemvist. | det sistnamnda fallet
vidarebefordrar domstolen ansokan till det behériga advokatsamfundet.

Vid granséverskridande tvister skickas ans6kan in till advokatsamfundet. Ansékan behandlas i dessa fall av det
advokatsamfund som ar belaget dar sokanden har sin stadigvarande bostad eller hemvist.

EU-medborgare i en stat som &r part i Europaradets dverenskommelse om éversandande av ansékningar om
rattshjalp kan sanda sin ansékan om att dverenskommelsen ska tilldmpas till den centrala myndighet som har
utsetts av den staten.

AnsoOkan ska inges innan processen inleds eller, om det ar svaranden som anséker om rattshjalp, innan ansdkan
besvaras. Saval karanden som svaranden kan emellertid i efterhand anséka om rattshjalp om de kan styrka att
deras ekonomiska férhallanden har dndrats.

Nar makarna inte har tillrackliga gemensamma tillgangar och en av makarna inte kan fa rattshjalp pa grund av
den andra makens ekonomiska stallning kan den sistnamnda maken alaggas att bara hela eller delar av
rattskostnaden genom en begaran om "litis expensas” (for utgifter i samband med rattsférfaranden enligt
speciella regler vid dktenskapsskillnadsarenden).

13 Kan en dom pa aktenskapsskillnad, hemskillnad eller annullering av
aktenskap overklagas?

Domar som meddelas i Spanien i mal om hemskillnad, aktenskapsskillnad och annullering kan 6verklagas.
Overklagandet ska l&mnas in inom tjugo dagar till den férstainstansdomstol som meddelade domen och dar


http://www.iprem.com.es

dverklagandet formellt vécks. Den berérda provinsdomstolen (Audiencia Provincial) ar behorig att avgéra malet.
| vissa fall kan beslutet dverklagas. Detta gérs genom kassationsbesvar eller, i tilldmpliga fall, ett 6verklagande
genom sarskilda rattsmedel gallande rattegangsfel som lamnas in till tvistemalsavdelningen vid Spaniens hogsta
domstol (Tribunal Supremo) eller till dverratternas (Tribunales Superiores de Justicia) avdelningar for civil- och
brottmal, om det finns sarlagstiftning i motsvarande autonoma region.

Ett 6verklagande av avgorandet i enlighet med lagen innebar inte att verkan av de atgarder som godkanns
genom avgorandet skjuts upp. Om dverklagan endast galler beslut om atgarder ska domstolstjanstemannen
forklara domen vad betraffar annullering, hemskillnad eller &ktenskapsskillnad slutgiltig och den férs da in i
folkbokféringsregistret.

I mal om hemskillnad och aktenskapsskillnad efter gemensam ansokan kan en dom som godkanner det
foreslagna skilsmassoavtalet i sin helhet inte 6verklagas av ndgon annan &n dklagarmyndigheten som, om den
ar berdrd, kan 6verklaga for att skydda underdriga barns eller omyndigas intressen. Om ingen atgard godkanns
kan ett éverklagande inges.

Vad galler de interimistiska och preliminara atgarder som en domare kan besluta om fore eller under ett mal om
hemskillnad, annullering eller aktenskapsskillnad kan beslutet om att vidta sadana atgarder inte 6verklagas med
tanke pa dess tillfalliga giltighet; det ersatts av domen som meddelas i malet om hemskillnad, annullering eller
aktenskapsskillnad.

14 Hur ska man gora for att fa en dom pa aktenskapsskillnad, hemskillnad
eller annullering av aktenskap som meddelats i en annan medlemsstat
erkand i [medlemsstat]?

Nar det géller detta omrade tillampas radets forordning (EU) 2019/1111 av den 25 juni 2019 om behdrighet,
erkannande och verkstallighet av avgéranden i dktenskapsmal och mal om féraldraansvar, och om
internationella bortféranden av barn (omarbetning), den s.k. Bryssel lib-férordningen, som ar i kraft i alla
medlemslander utom Danmark,

har radets forordning (EU) 2019/1111 (Bryssel llb-férordningen) har ersatt férordning (EG) nr 2201/2003 (Bryssel
lla-forordningen) sedan den 1 augusti 2022; beroende pa det tidsméassiga tillampningsomradet ska det ena eller
det andra instrumentet tillampas.

Om avsikten endast ar att uppdatera uppgifter i en medlemsstats folkbokféringsregister (och i Férenade
kungariket till och med den 31 december 2020) pa grundval av en i en annan medlemsstat meddelad dom om
aktenskapsskillnad, hemskillnad eller annullering av aktenskap, som inte kan dverklagas enligt lagen i den
medlemsstaten, racker det med att Iamna in en ansékan om detta till landets folkbokfdringsregister, i
Overensstammelse med bestammelserna i tilldamplig férordning, till vilken det ska fogas

e en kopia pa domen som uppfyller de krav som &r nddvandiga for att faststalla dess akthet enligt lagen i
det land dar domen har meddelats,

e ett intyg enligt férlagan i forordningen, utfardat av den nationella domstolen eller den behdriga
myndigheten i den medlemsstat dar domen meddelades,

¢ en handling som intygar att stamningsansdkan har delgivits svaranden, om det rér sig om en dom som
har meddelats i ndgons utevaro.

For att en dom om aktenskapsskillnad, annullering eller hemskillnad som har meddelats i en medlemsstat, utom
Danmark, ska erkannas i Spanien maste en ansékan om erkadnnande inges. Det ar inte nddvandigt att den dom
som ska erkannas har vunnit laga kraft i den medlemsstat dar den meddelades (det racker att den ar
verkstallbar i ursprungsmedlemsstaten). Ansékan ska lamnas in till férstainstansdomstolen pa bosattningsorten
for den person som erkannandet galler. Om svaranden inte har hemvist i Spanien kan ansékan Iamnas in pa den
ort i Spanien dar han eller hon uppehaller sig eller senast var bosatt eller, om ingen av ovanstaende
omstandigheter foreligger, dar karanden har hemvist.

AnsoOkan ska lamnas in skriftligen med advokats eller ombuds underskrift. Samma handlingar som anges ovan
ska bifogas.


https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/TXT/?uri=CELEX%3A32019R1111
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/TXT/?uri=CELEX%3A32019R1111
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/TXT/?uri=CELEX%3A32019R1111

Ett erkdnnande av en dom kan vara tillfalligt.

Erkannande i Spanien av domar som meddelats i Danmark regleras i lag nr 29/2015 av den 30 juli 2015 om
internationellt rattsligt samarbete i civilrattsliga arenden. Férfarandet inleds genom en ansdkan direkt till behérig
forstainstansdomstol.

Om det enda syftet ar inférande i folkbokforingsregistret kravs inget férhandsgodkénnande fran domstol eller
exekvaturférfarande, eftersom lag nr 20/2011 av den 21 juli 2011 om folkbokfdringsregistret ar tillamplig.

15 Till vilkken domstol ska man vanda sig for att begara omprovning av ett
beslut att i [medlemsstat] erkanna en dom pa dktenskapsskillnad,
hemskillnad eller annullering av aktenskap som har meddelats i en annan
medlemsstat? Hur handlaggs sadana mal?

En ans6kan om att en dom inte ska erkannas handldggs pa samma satt som en ansdkan om erkannande. Om
domen har erkants med stdd av radets férordning (EU) nr 2019/1111 kan man endast motsatta sig ett beslut om
erkadnnande efter delgivning av beslutet och inom den faststallda tidsfristen. Det sker genom 6verklagande till
behorig provinsdomstol.

Om det galler en dom som har meddelats i Danmark ska invandningen géras medan arendet fortfarande ar
under behandling vid den férstainstansdomstol dar motparten har ansékt om erkdnnande av domen. | samtliga
fall kravs advokat for att géra en formell invandning.

16 Vilket lands lag tillampas i ett mal om dktenskapsskillnad mellan makar
som inte har hemvist i [medlemsstat] eller har olika medborgarskap?

Efter ikrafttradandet av forordning (EU) nr 1259/2010 av den 21 juni 2012, och i enlighet med artiklarna 5 och 8 i
denna forordning, far makarna valja vilken av de lagar som anges i forordningen som ska tillampas pa deras
aktenskapsskillnad eller hemskillnad. Vid avsaknad av val ska aktenskapsskillnad och hemskillnad omfattas av
lagen i den stat

1. dar makarna ar stadigvarande bosatta da talan vacks eller, om detta alternativ inte ar tillampligt,

2. dar makarna senast hade gemensam hemvist, forutsatt att de inte upphérde att ha gemensam hemvist
dar mer an ett ar innan talan vacks och att en av makarna fortfarande har hemvist i det landet nar talan
vacks, eller, om detta alternativ inte ar tillampligt,

3. dar bada makarna ar medborgare vid den tidpunkt talan vacks eller, om detta alternativ inte ar
tillampligt,

4. vid vars domstolar malet anhangiggors.

Tillamplig lag for annullering av aktenskap och verkningarna av detta faststalls enligt lagen som ar tillamplig pa
ingdende av aktenskap, i enlighet med civillagen.

Nar det galler makarnas formoégenhetsférhallanden faststalls tillamplig lag genom radets forordning (EU)
2016/1103 av den 24 juni 2016 om genomférande av ett fordjupat samarbete pa omradet fér domstols
behorighet, tillamplig lag samt erkannande och verkstallighet av domar i mal om makars
formogenhetsforhallanden, eller om den férordningen inte ar tillamplig, genom artikel 9.2 i Spaniens civillag.

Fragor som ror foraldraansvar for barn regleras enligt Haagkonventionen av den 19 oktober 1996 av lagen i
domstolslandet.

| frdga om interimistiska atgarder bor samma lag tillampas som den som reglerar hemskillnad, annullering av
aktenskap eller aktenskapsskillnad, utom vid bradskande atgarder som kan vidtas gallande personer eller
egendom i Spanien, ocksa da behdrighet saknas att prova saken.

Tillamplig lag for underhallsskyldighet faststalls enligt Haagprotokollet av den 23 november 2007 om tillamplig
lag avseende underhallsskyldighet.


https://www.boe.es/buscar/doc.php?id=BOE-A-2015-8564
https://www.boe.es/buscar/doc.php?id=BOE-A-2015-8564
https://www.boe.es/buscar/act.php?id=BOE-A-2011-12628
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=celex%3A32010R1259
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32016R1103
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32016R1103
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32016R1103
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32016R1103
https://www.boe.es/buscar/act.php?id=BOE-A-1889-4763
https://assets.hcch.net/docs/6e1076a3-dc61-4c28-a045-0f10f223118a.pdf
http://www.hcch.net/index_en.php?act=conventions.text&cid=133
http://www.hcch.net/index_en.php?act=conventions.text&cid=133

Tillamplig lag for makarnas formégenhetsforhallanden faststélls enligt radets férordning (EU) 2016/1103 av den
24 juni 2016.

Nar det galler erkannande av utlandsk ratt i Spanien, om sa vore fallet, maste dess innehall och giltighet prévas.
Den spanska domstolen kan i sddana fall faststalla detta genom att anvénda sig av de undersékningsmetoder
som den bedémer nédvandiga for detta andamal.

Slutligen bor det framhallas att rattsliga forfaranden som handléggs i Spanien alltid regleras av spansk
processratt, oavsett vilken lag som ar tillamplig nar det galler aktenskapsskillnad, hemskillnad eller annullering
av aktenskap. Dessa forfaranden regleras i avdelning I, kapitel IV i lag nr 1/2000 av den 7 januari 2000,
civilprocesslagen.

Den har webbsidan hor till portalen Ditt Europa.

Du far garna lamna synpunkter pa innehallet

Senaste uppdatering: 29/09/2025

De nationella versionerna av sidan skéts av respektive kontaktpunkt. Overséttningarna har gjorts av EU-kommissionen. Det
ar mojligt att dversattningarna annu inte tar hansyn till eventuella andringar som de nationella myndigheterna har gjort.
Varken det europeiska rattsliga natverket eller kommissionen patar sig ndgot som helst ansvar for information eller uppgifter
som ingar eller aberopas i detta dokument. For de upphovsrattsliga regler som galler for den medlemsstat som ansvarar for
denna sida hanvisas till det rattsliga meddelandet.
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